See the notice on TED website

393517-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services liés aux déchets et aux ordures — Erfassung und Transport von Pkw-
Reifen und Bauschutt fiir die Jahre 2027 bis 2029

OJ S 109/2026 09/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Adresse électronique: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Erfassung und Transport von Pkw-Reifen und Bauschutt fir die Jahre 2027 bis 2029
Description: Erfassung und Transport von Pkw-Reifen und Bauschutt fur die Jahre 2027 bis
2029 im Gebiet des Landkreises Mecklenburgische Seenplatte
Identifiant de la procédure: d0f6e824-1420-40f5-a7cb-3932a9cfd4af
Identifiant interne: 10.71.500.2066-003
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Adressen der einzelnen Wertstoffhofe/lUmschlagstationen
entnehmen Sie den jeweiligen Leistungsverzeichnissen.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQYT2N87TUQ# Keine.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Ausschlussgriinde nach § 57 VgV

Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Erfassung und Transport von Pkw-Reifen zur Umschlagsstation Rosenow
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Description: Der Landkreis Mecklenburgische Seenplatte schreibt die Erfassung und den
Transport von Pkw-Reifen zur Umschlagsstation in Rosenow aus. Die Erfassung erfolgt in den
Wertstoffhofen Demmin, Rosenow, Neustrelitz, Malchin, Altentreptow, Feldberg, Friedland,
Mirow, Neubrandenburg, Waren (MUritz), Malchow, Rébel/MUritz, Penzlin und Woldegk.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Options:
Description des options: Es wird eine Verlangerungsoption fur das Jahr 2030 ausgeschrieben.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Adressen der einzelnen Wertstoffhdofe/Umschlagstationen
entnehmen Sie den jeweiligen Leistungsverzeichnissen.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Es wird eine Verlangerungsoption fur das Jahr
2030 ausgeschrieben.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Bei der Leistungserbringung sind die in § 6 Absatz 2 Nummer 1 lit. @) in
Verbindung mit § 6 Absatz 6 Saubere-Fahrzeuge-Beschaffungs-Gesetz genannten
Mindestziele zu erflllen.
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen nach dem Tariftreue- und
Vergabegesetz M-V sowie Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen.
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: L’atténuation du changement
climatique, La prévention et la réduction de la pollution
Objectif social promu: Conditions de travail équitables, Autre
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Effectif moyen annuel
Description du critere de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Erklarung zur Zahl der in den letzten
3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit
extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Angaben zu Leistungen in den
letzten drei Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Eintragung in das Berufsregister

Critére: Autres exigences économiques ou financiéeres

Description du critere de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation

Critére: Autres exigences économiques ou financieres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Bieter verfiigt
zum Vertragsbeginn Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung um die Deckung von Schaden
abzusichern.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: Der Bieter verfugt zum Vertragsbeginn Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung um die Deckung von Schaden abzusichern.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYRQYT2N87TUQ/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQYT2N87TUQ

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQYT2N87TUQ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur
Einreichung der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollstandige Unterlagen im
Rahmen der rechtlichen Bestimmungen, insbesondere § 56 Absatz 2 und 3 VgV, von einem
oder mehreren Bietern nachzufordern oder Gelegenheit zur Vervollstandigung zu geben. Ein
Anspruch der Bieter auf die Moglichkeit zur Nachreichung oder Vervollstandigung besteht
nicht.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen nach
dem Tariftreue- und Vergabegesetz M-V. Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen. Einhaltung
der Verpflichtungen aus der Eigenerklarung zu Sanktionsgrinden in Bezug auf Russland.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
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Arrangement financier: Zahlungsbedingungen gemaf} VOL/B mit den besonderen Regelungen
nach Nr. 9 der Leistungsbeschreibung zum jeweils angebotenen Los.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern bei dem Ministerium flr
Wirtschaft, Bau und Tourismus Mecklenburg-Vorpommern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Das Nachpriufungsverfahren
richtet sich nach Kapitel 2 des Vierten Teils des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf
Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden. Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2
GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt. Nach § 134 GWB (Informations- und
Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber Gber den vorgesehenen Zuschlag
informieren. Der Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per
Fax: 10 Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Erfassung und Transport von Bauschutt zur Umschlagsstation Rosenow
Description: Der Landkreis Mecklenburgische Seenplatte schreibt die Erfassung und den
Transport von Bauschutt zur Umschlagsstation in Rosenow aus. Die Erfassung erfolgt in den
Wertstoffhéfen Demmin, Neustrelitz, Malchin, Altentreptow, Feldberg, Friedland, Mirow,
Neubrandenburg, Waren (Muritz), Malchow, Rdbel/MUritz, Penzlin und Woldegk.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Options:
Description des options: Es wird eine Verlangerungsoption fur das Jahr 2030 ausgeschrieben.
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Adressen der einzelnen Wertstoffhofe/lUmschlagstationen
entnehmen Sie den jeweiligen Leistungsverzeichnissen.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Es wird eine Verlangerungsoption fur das Jahr
2030 ausgeschrieben.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Bei der Leistungserbringung sind die in § 6 Absatz 2 Nummer 1 lit. a) in
Verbindung mit § 6 Absatz 6 Saubere-Fahrzeuge-Beschaffungs-Gesetz genannten
Mindestziele zu erfullen.
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen nach dem Tariftreue- und
Vergabegesetz M-V sowie Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen.
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: L’atténuation du changement
climatique, La prévention et la réduction de la pollution
Objectif social promu: Conditions de travail équitables, Autre
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Autre contrat de services

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Effectif moyen annuel
Description du critere de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Erklarung zur Zahl der in den letzten
3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit
extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
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Description du critére de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Angaben zu Leistungen in den
letzten drei Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Eintragung in das Berufsregister

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Angabe zu Insolvenzverfahren und
Liquidation

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Bieter verfugt
zum Vertragsbeginn Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung um die Deckung von Schaden
abzusichern.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: 124_LD VHB - Eigenerklarung zur Eignung oder Angabe
der PQ-Nummer oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Der Bieter verfugt zum Vertragsbeginn Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung um die Deckung von Schaden abzusichern.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Adresse des documents de marché: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYRQYT2N87TUQ/documents

Canal de communication ad hoc:

URL.: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQYT2N87TUQ

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/ CXVHYRQYT2N87TUQ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur
Einreichung der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollstandige Unterlagen im
Rahmen der rechtlichen Bestimmungen, insbesondere § 56 Absatz 2 und 3 VgV, von einem
oder mehreren Bietern nachzufordern oder Gelegenheit zur Vervollstandigung zu geben. Ein
Anspruch der Bieter auf die Méglichkeit zur Nachreichung oder Vervollstandigung besteht
nicht.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen nach
dem Tariftreue- und Vergabegesetz M-V. Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen. Einhaltung
der Verpflichtungen aus der Eigenerklarung zu Sanktionsgriinden in Bezug auf Russland.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Arrangement financier: Zahlungsbedingungen gemaf VOL/B mit den besonderen Regelungen
nach Nr. 9 der Leistungsbeschreibung zum jeweils angebotenen Los.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern bei dem Ministerium fr
Wirtschaft, Bau und Tourismus Mecklenburg-Vorpommern
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Das Nachprufungsverfahren
richtet sich nach Kapitel 2 des Vierten Teils des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf
Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden. Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2
GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations- und
Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag
informieren. Der Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per
Fax: 10 Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Numéro d’enregistrement: 13071000-K000
Adresse postale: Postfach 110264
Ville: Neubrandenburg
Code postal: 17042
Subdivision pays (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pays: Allemagne
Point de contact: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
Adresse électronique: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Téléphone: +49 395570870
Télécopieur: +49 3955708765999
Adresse internet: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Numéro d’enregistrement: 13071000-K000
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Adresse postale: Postfach 110264

Ville: Neubrandenburg

Code postal: 17042

Subdivision pays (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pays: Allemagne

Point de contact: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt

Adresse électronique: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Téléphone: +49 395570870

Télécopieur: +49 3955708765999

Adresse internet: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammern bei dem Ministerium fir Wirtschaft, Bau und Tourismus
Mecklenburg-Vorpommern
Numéro d’enregistrement: 1:03855885160
Adresse postale: Johannes-Stelling-Stralle 14
Ville: Schwerin
Code postal: 19053
Subdivision pays (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Téléphone: +49 3855885163
Télécopieur: +49 3855884855817
Adresse internet: http://www.regierung-mv.de/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d64809bb-5bd6-407f-b15f-16€326e783e0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/06/2026 11:20:36 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale
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Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l'avis: 393517-2026

Numéro de publication au JO S: 109/2026

Date de publication: 09/06/2026
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